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1 straipsnis. 34 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 34 straipsnio 2 dalj ir ja i8déstyti taip:

»2. Radijo ir (ar) televizijos programos, transliuojamos ne lietuviy kalba, bet kita oficialia
Europos Sajungos kalba, taip pat radijo ir (ar) televizijos programas sudarancios atskiros
programos, transliuojamos ne oficialia Europos Sajungos kalba, jeigu tokiy programy suminé
trukmé per parg yra ne didesné negu 90 minudiy, turi buti veréiamos j lietuviy kalba arba
rodomos su lietuviskais subtitrais. Radijo ir (ar) televizijos programas sudarancios atskiros
programos, transliuojamos ne oficialia Europos Sajungos kalba, turi biti veriamos } lietuviy
kalba, jeigu tokiy programy suminé trukmé per parg yra didesné negu 90 minuéiy. Skai¢iuojant
programy trukme, nejskaitomas tokiy programy pakartotinés transliacijos laikas, komerciniy
audiovizualiniy prane$imy laikas ir anonsai. Si nuostata netaikoma mokomosioms, proginéms,
specialiosioms, muzikinéms ir retransliuojamoms uZsienio valstybiy radijo ir (ar) televizijos
programoms ar atskiroms programoms, taip pat radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy
sukurtoms programoms, skirtoms Lietuvos tautinéms mazumoms. Komisija, atsizvelgdama j
tautiniy maZumy, gyvenanciy transliuojamy radijo ir (ar) televizijos programy aprépties zonoje,
poreikius, nurodydama licencijos salygas, gali nustatyti, kokig transliuvojamy ir (ar)
retransliuojamy radijo ir (ar) televizijos programy ar atskiry programy dalj turi sudaryti radijo ir
(ar) televizijos programos ar atskiros programos tautiniy mazumy kalbomis.*

2. Pakeisti 34 straipsnio 4 dalj ir ja i§déstyti taip:

,,4. Retransliuotojai, retransliuvodami televizijos programas, ir (ar) kiti asmenys, teikiantys
Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ar atskiry programy platinimo internete
paslaugas, pirmenybe turi teikti oficialioms Europos Sajungos kalboms. Televizijos programos
oficialiomis Europos Sajungos kalbomis turi sudaryti ne maZiau kaip 90 procenty programy
kiekio teikiant Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ar atskiry programy
platinimo internete paslaugas ir (ar) ne maziau kaip 90 procenty retransliuojamy televizijos

programy kiekio kiekviename jy vartotojams sitlomame pagrindiniame televizijos programy



2
pakete. Sis reikalavimas netaikomas uZ papildoma mokestj platinamiems televizijos programy
paketams. Esant galimybei pasirinkti, kuria kalba retransliuoti ir (ar) platinti internete tokia pacia
televizijos programa — oficialia Europos Sgjungos kalba ar kita kalba, retransliuotojai ir (ar)
asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ar atskiry programy
platinimo internete paslaugas, privalo sudaryti visas sglygas, kad televizijos programa ar atskira

programa biity retransliuojama ir (ar) platinama internete oficialia Europos Sajungos kalba.*

2 straipsnis. [statymo jsigaliojimas

Sis jstatymas jsigalioja 2019 m. liepos 1 d.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaité
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